DOHODA O PLANOVANI

Clanok I
Zmluvné strany

1. Bratislavsky samospravny kraj
Sabinovska 16, 820 05 Bratislava
zastpeny: Mgr. Juraj Droba, MBA, MA, predseda Bratislavského samospravneho kraja
1CO: 36063606
DIC: 2021608368

2. Spolkova krajina Dolné Rakusko
Landhausplatz 1, 3109 St. Polten
zastipena: Dipl.-Ing. Ludwig Schleritzko, Landesrat
IC DPH: ATU 37165802
ICO: 09, DIC: 533/1989

Clanok 11
Zaklady a vyvchodiskové body dohody

Uvedomujuc si zodpovednost’ za rozvoj regionov sa partneri zhodli, ze v oblasti obci Angern /
Weiden a Zahorska Ves je potrebné vybudovat' regionalny cestny most. Na zistenie
principiadlnej uskutocnitel'nosti, prip. technickych a ramcovych podmienok a na zistenie ndkladov
na opatreniec sa ma vypracovat Stidia. Predmetom tejto dohody vypracovanie je stadie
uskutoc¢nitelnosti prepojenia cesty B49, Bernstein Strafle na rakuske;j strane, ako aj cesty 111/1106
na slovenskej strane. RozSirenia cestnej siete nad tento ramec su v okruhu pdsobnosti kazdého
partnera a musia sa preskiimat’ na vlastné naklady.

Clanok 111
Predmet dohody

a) Predmetom tejto dohody o planovani je sposob rozdelenia nakladov, obstaravania
a zadavania S$tidie uskutocnitePnosti, vSetkych potrebnych odbornych prispevkov a
tlmo¢nickych/prekladatel’skych prac.

b) Vsetky podklady, ktoré st pre obe zmluvné strany relevantné, sa musia vyhotovit' v
slovenskom a nemeckom jazyku, a partneri si vzajomne poskytnu nahliadnutie.

€) V tejto studii uskutoénitelnosti sa maju zistit' zasadné technicky mozné varianty rieSenia
ohl'adom ich dopadov na Zivotné prostredie a naklady na vybudovanie.

d) Stadia zahffia systematické zobrazenie kvalitativnych dopadov planovaného opatrenia a ich
verbalne hodnotenie. Principidlne sa budu analyzovat’ dopady na podstatné témy — doprava,
Clovek, priestor a zZivotné prostredie a takisto budi monetarne hodnotené rdzne varianty
vratane potrebnych ekologickych sprievodnych opatreni.
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Clanok 1V
Obstaravanie a zadavanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze obstardvanie a zadavanie Studie uskutoCnitelnosti, ako aj
vSetkych prislusnych odbornych prispevkov, tlmoc¢nickych/prekladatel'skych prac na
rakuskom a slovenskom uzemi bude realizovat’ Spolkova krajina Dolné Rakusko (d’alej len
,krajina DR*). Vsetky rozpoctovo relevantné zadavania sa musia obsahovo odsuhlasit’ so
slovenskym partnerom.

Vykony tykajuce sa planovania bude zaddvat' krajina DR po dohode s Bratislavskym
samospravnym krajom (d’alej len ,,BSK*) na zéklade predpisov o zadavani zékaziek na
sluzby v Republike Rakusko, ktoré BSK akceptuje v plnom rozsahu. Krajina DR poskytne
tieto podklady BSK na poziadanie.

BSK bude informovat' krajinu DR o vsetkych relevantnych pravnych a technickych
ustanoveniach, ktoré su platné na Slovensku.

Plany sa vyhotovia v nemeckom, ako aj v slovenskom jazyku a po ich dokonceni sa
poskytni BSK.

Clanok V
Rozdelenie nakladov

Naklady na vypracovanie Stidie uskutoCnitelnosti a vSetkych prislusnych odbornych
prispevkov znasa 50% krajina DR a 50% BSK.

Naklady na tlmocenie prip. preklady znaSa pocas celej fazy planovania krajina DR a BSK
vzdy v rozsahu 50 %.

Zadavanie tlmo¢nickych a prekladatel'skych prac realizuje krajina DR.

Krajina DR a BSK zadavaju a riadia projekt samostatne v rdmci svojej pravomoci. Naklady
nesie kazd4 strana samostatne. Sprievodnu projektovii dokumentéaciu (vysledné protokoly)
vypracuje krajina DR.

Clanok VI
Spracovanie faktar a vyuctovanie

Vyuctovanie vydavkov na buducich dodavatelov Studie uskutocnitelnosti a vSetkych
prisluSnych odbornych prispevkov, ako aj na tlmocnicke a prekladatel'ské prace zrealizuje
krajina DR, pricom faktary a prislusné podklady budii vyhotovené v nemeckom av
slovenskom jazyku.

Krajina DR skontroluje vecnu a uctovant spravnost’ predlozenych faktur. Po kontrole krajina
DR potvrdi Ciastonu fakturu/konecné vyuctovanie a zaSle BSK platobnu vyzvu na thradu
prislusnej pomernej sumy v slovenskom jazyku.

Fakturacnd adresa BSK je:
Bratislavsky samospravny kraj, Sabinovska 16. 820 05, Bratislava
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Fakturacna adresa krajiny DR je:
Land NIEDEROSTERREICH, p.A. Abteilung LandesstraBenplanung (ST3) Landhausplatz
1, 3109 St. Polten*

c) Konecné vytactovanie sa uskuto¢ni po dokonceni ¢innosti planovania na zaklade nakladov na
planovanie, ktoré¢ skuto¢ne vyuctovala prip. vynalozila krajina DR.

Clanok VII
Platnost’ a u¢innost’ dohody

Tato dohoda nadobuda platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a i¢innost’ nasledujuci
deni po dni zverejnenia tejto dohody podla § 47a Obcianskeho zdkonnika.

Clanok VIII
Miesto jurisdikcie

V pripade vsetkych pravnych sporov vzniknutych z tejto dohody, pre ktoré nie je pravne
vylic¢ena dohoda o mieste jurisdikcie, rozhoduje v prvej instancii vecne prislusny sud .

Clanok IX
Salvatorska klauzula

Neplatnost’ ktoréhokol'vek ustanovenia tejto dohody nerusi platnost’ zvySnych ustanoveni
dohody. Namiesto neplatného ustanovenia sa dohodne také ustanovenie, ktoré sa bude ¢o najviac
podobat’ ekonomickému ucelu neplatného ustanovenia.

Clanok X
Zaverecné ustanovenia

a) Tato dohoda je vyhotovena v Siestich rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana dostane
tri vyhotovenia.

b) Znenie tejto dohody bude vypracované aj v slovenskom jazyku.

c) Overeny nemecky preklad je v prilohe 1. Na prislusnych uzemiach §tatov plati rakuske resp.
slovenské pravo.

d) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze suhlasia s tym, Ze Bratislavsky samospravny kraj ako
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich
predpisov (Zakon o slobodnom pristupe k informdcidm) na svojej internetovej stranke
(www.bratislavskykraj.sk) tieto informacie: tuto partnerski dohodu prip. jej eventualne
dodatky vratane vSetkych priloh, a sice v plnom rozsahu (obsah, poziadavky, identifikacné

3/4


http://www.bratislavskykraj.sk/

udaje zmluvnych stran, osobné udaje, obchodné tajomstvo, fakturacné udaje atd’.). Tento
stihlas sa udel'uje bez akychkol'vek vyhrad a casového obmedzenia.

e) Dalsie dohody, ako aj eventualne dodatky tejto dohody st pravoplatné len vtedy, ak maja
pisomnu formu.

St. Polten, dila.......cccccevvvvirveeiverenne, Bratislava, dila..........ccccceeveeicvieeinnnns

za krajinu Dolné Rakusko za Bratislavsky samospravny kraj

Dipl.-Ing. Ludwig Schleritzko Mgr. Juraj Droba, MBA, MA

Krajinsky radca Predseda Bratislavského samospravneho kraja
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